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preteklost in sedanjost roke. Tisočletja 
ižive v jeziku, ki ga govorimo. . . Konti* 
nuiteta jezika je edini znak in dokaz 
narodovega življenja; jezik, ki je umrl, 
je križ na grobu naroda, na grobu, iz 
katerega, ni nobenega, vstajenja.« Tako 
pravi dr. Glonar v uvodu h knjigi »Naš 
?jezik«. 

Primorski Slovenci niso bili v nobeni 
dobi svoje zgodovine v tako težkem in 
nevarnem položaju kakor dandanes. Iz 
prepričanja trdimo in izjavljamo, da se 
niti doba kmečkih puntov ne da primer* 
jati z našim časom. Živimo v dobi, ko 
je postavljena sekira na korenine no* 
šega obstanka. 

Za lepoto našega Jezika 
»Jezik jc najjasnejši znak vsakega 1 čeloma popači in izkvari. Gibki, sveži, 

naroda, v njem se nasjbolj jasno kaže I prožni slog našega jezika se pogreza v 
njegova zgodovina, v njem si^podajata močvirje. Ko se bo polastila ta izprije* 

nost našega izobraženstva in vsega na* 
šega časopisja, bo ves trud zaman in 
nihče ne bo več popravil neizmerne au» 
ševne škode, ki bo zadela primorske 
Slovence. 

Ne le naš slog, temuč tudi naš besed* 
ni zaklad je v nevarnosti. Mi živimo v 
popolnoma drugih političnih, gospodar* 
skih in kulturnih razmerah, nego so bile 
one pred letom 1918. Neštetih novih iz* 
razov se bodemo morali posluževati v 
novih razmerah. Socialno in upravno 
življenje nam jih že danes vsiljuje. No* 
vi izrazi %i nove besede, ki nastajajo, 
se ne smejo tvoriti po naključju. Nikdar 
ne bodemo smeli dopustiti, da se u ve* 
dej o v slovenski besedni zaklad izrazi, 
ki bijejo v obraz duhu in bistvu sloven* 
skega jezika. 

Najvišji interesi naše kulture zahte-
vajo, da se oklenemo z vsemi silami du* 
ševnih zakladov, ki so nam jih sporočili 
naši predniki. Dediščina, ki nam je bila 
izročena, mora iti brez madeža v roke 
poznejših rodov. Mi se moramo za vsa* 
ko ceno in za vsako žrtev obvarovati 
sramote, da smo padli s kulturne višine, 
ki smo jo biH dosegli že pred vojno. 

Pošiljamo s tega mesta slovenski jav* 
nosti poziv, da se ustanovijo brez odlo* 
ga v naših kulturnih središčih jezikovni 
klubi; Slovensko razumništvo v Gorici, 
Idriji, Tolminu in drugih naših središčih 
stoji pred veliko nalogo. Skupno z o* 
srednjim klubom, ki naj se ustanovi v 
Trstu in s katerim morajo stopiti vsi 
klubi. Slovensko razumništvo v Gorici, 
naše razumništvo nad lepoto, pravilno* 
stjo in gibčnostjo našega jezika. 

Vsaka beseda, ki se v našem jeziku 
tiska, vsi časniki, vse kniige in vsi časo* 
pisi, morajo biti izpostavljeni kritiki te 
organizacije. Jezikoslovni klubi naj se 
zav edajo, da je vse, kar smo in premo* 
remo, izraženo in položeno v naš jezik. 

Z usodo slovenskega jezika je spojena 
in zvezana usoda primorskih Sloven* 
cev.*) 

Poleg gospodarske sužnosti nam pre* 
ti najhujše in najobupnejše: duševna 
smrt. Naš jezik, najbolj živo in najbolj 
zvesto spričevalo naše živijenske sile — 
je v nevarnosti. Zaplankali so nas od 
vseh strani, raztrgali so vse vezi, ki nas 
vežejo z našimi rojaki: ne knjiga, ne 
časopis, ne časnik ne more k nam. Od* 
trgali so nas od vrelcev, iz katerih smo 
črpali vse svoje sile. 

Dali so nam šole, ki so pravi zasmeh 
našega jezika. Nobena vlada si še ni 
upala nuditi našemu narodu taka vzgo* 
jevališča. Na srednjih šolah in na uči* 
teljišeu je poverjena gojitev slovenske* 
ga jezika tujcem ali pa Slovencem, ki 
niso prodrli v osrčje naše govorice. Ne* 
umrljivi duli slovenske besede je šel 
mimo in se jih uiti dotaknil ni. Žalost 
preveva človeka, če misli na učiteljske 
rodove, ki bodo šli iz teh vzgojevališč 
med slovensko ljudstvo. 

Slovenci stojimo sami sredi velikega 
tujega sveta. Oropali so nas vse zaščite, 
odvzeli so nam najdragocenejše dušev* 
no orožje. Izročeni smo tujim vplivom, 
ki naraščajo z vedno večjo silo. Ker 
nas odrivajo od slovenske knjige in nam 
silijo v roke italijanske slovstvene pro-
izvode, se je že začel vrivati v naš je* 
zik duh italijanskega sloga. Le vzemite 
v roke Breznika in primerjajte ga z 
uradnimi spisi naših učiteljev, duhovni* 
kov, uradnikov in trgovcev ter s pisavo 
primorskih slovenskih Kstov. Slovenski 
-slog, ki so ga Levstik, Trdina, Cankar 
razvili do popolnosti, je na tem. 

*) Jezikc*?'ovni klubi, kr se brdo osnovali naj 
poJi-jejo svoj naslov in imena, odbornikov na ured-
ništvo * Edinosti«: dr. E. Besednjak, Trst, ulica 

d a S^ . v- Frančiška Aaiškejja št. 20. 

Jugoslavija 
Ustavne določbe o narodni skupščini 

BELGRAD, S. Ustavni odbor je spre* 
jel na svojih zadnjih sejah naslednje 
točke ustavnega načrta: 

Člen 54. »Kralj sklepa dogovore z 
drugimi državami. Za potrditev dogo* 
vorov je potrebno predhodno odobre* 
nje narodne skupščine. Za potrditev 
popolnoma političnih dogovorov, ki ni* 
so naperjeni proti ustavi ah proti dr* 
žavnim zakonom, ni potrebno predhod* 
no odobrenje narodne skupščine. Dogo* 
vori, da tuje vojske smejo zasesti o* 
zemlje kraljevine ali da korakajo preko 
njega, niso veljavni brez predhodnega 
odobrenja narodne skupščine.« 

Člen 55. »Zakone razglaša kralj z ukas 
zom, ki vsebuje zakon, katerega je 
sprejela narodna skupščina. Ukaz mo* 
rajo sop odpisati' ministri. Minister za 
pravosodje mora na ukaz pritisniti dr* 
žavni pečat in skrbeti za to, da »SIuž* 
bene Novine« objavijo zakon, ki stopi 
v obvezno veljavo 15. dan po razglas 
sitvi v »Službenih Novinah«, ako za*= 
kon ne odredi drugače. Dan razglašenja 
v »Službenih Novinah« ne šteje.« 

Člen 56. »Narodna skupščina ima pra* 
vieo enkete pri preiskovanju o popol* 
noma upravnih vprašanjih.« 

Člen 57. »Vsak član narodne skupšči* 
ne i ma pravico, naslavljati na ministre 
vprašanja in interpelacije. Ministri so 
dolžni, odgovoriti na vprašanja in in* 
tcrpelacije tckGm istega zasedanja v 
roku, ki g a predvideva poslovnik.« 

Člen 58. »Narodna skupščina občuje 
samo z ministri.« 

Člen 59. »V narodni skupščini imajo 
pravico govoriti samo poslanci, člani 
vlade in njeni poverjeniki.« 

Člen 60. »Glasovanje v narodni skup* 
ščini je javno, samo volitve se vrše taj* 
no. Glas se mora oddati osebno.« 

Člen 61. »Noben zakonski predlog se 
ne more pretresati v narodni skupščini, 
dokler ga ne prouči pristojni odsek. V 
vsakem zakonskem predlogu se mora 
glasovati v istem zasedanju narodne 
skupščine, ki se ne sme raziti, dokler se 
ta zakonski predlog ne sprejme. Narod* 
na skupščina more polnomočno raz* 
pravi jati, ako je na seji prisotna tretjina 
vseh poslancev. Za polnomočne sklepe 
pa je potrebna večina vseh prisotnih 
poslancev. V primeru enakega števila 
glasov se predlog, o katerem se glasuje, 
smatra za odklonjen.« 

Člen 62. »Nihče ne more pozvati po* 
slanca na odgovor radi jžlasu, ki ga je 
dal pri glasovanju kot član narodne 
skupšC.lne ali za izjave in za postopanje 
pri izvrševanju njegovega mandata, bo* 
disi v sejali narodne skupščine ali pa v 
odsekih ali če drugod vrši poslansko 
dolžnost po odredbah skupščine. Posla* 
ncc je odgovoren samo narodni skupšči* 
ni v zmislu poslovnika.« 

Razprava o ustavnih določbah glede 
narodnega gospodarstva 

BELGRAD, 8. Na včerajšni seji na-
stavnega odbora je prišlo v razpravo IX. 
poglavje, ki se nanaša na državno go* 
spodarstvo. Razpravlja se o členu 74, 
ki urejuje razpravo in glasovanje o pro* 
računu v nar. skupščini. Posl. Divac 
predlaga, naj so v besedilui zameni be* 
seda »proračun« z izrazom »bidže« 
(budget), posl. dr. Veljkovič pa, naj se 
rabi mesto izrazov »glava« in »odelenje« 
beseda »partija«. Člen se s tema spre* 
membama sprejme. 

Sprejmeta se člen 75, ki razpravlja o 
dvanajstinah, in člen 76, ki določa, da 
more davke in druge državne dajatve 
predpisati samo zakon, kakor so tudi dr* 
žavni dolgovi in državna posojila le 
veljavna, ako iih odobri parlament. Raz* 
prava o členu 77, ki govori o proračunu 
samoupravnih enot, se odgodi, dokler 
se ne reši vprašanje o pokrajinah in po? 
krajinski avtonomiji. 

Pri členu 78 (splošna davčna dolžnost) 
predlaga demokrat Čubrovič, naj se že v 
ustavi določi gotov eksistenčni mini* 
mum, ki je davka prost. Finančni mini* 
ster dr. Kumanudi izjavlja, da mora k 
temu predlogu vlada še le zavzeti sta* 
lišče in predlaga zato, naj se razprava 
odgodi. Večina pa je proti predlogu 
Čubrovica in sprejme člen 78 z ne znat? 
nimi izpremembaroii poslancev Kurbe= 
goviča in Sušnika. Davčne obveze se 
izenačijo po celi državi. 

Člen 79 določa, da upravlja državno 
imovino finančni minister; da ima pra* 
vo monopola- le država in da so držav* 
na last vse rude, vode in prirodne sile. 
Člen se sprejme. Pri členu 80 (glavna 
kontrola) se strinja minister dr. Trif* 
kovič s predlogom, naj se že v ustavi 
ugotove tudi podrobnosti glede imeno* 
v trnja članov glavne kontrole. Razprava 
se odgodi, dokler se vlada o tem ne po* 
svetuje. 

Posl. Avramovič (zemljoradnik) veli, 
da je še vedno odprto vprašanje o a* 
grarni reformi, o kateri se mora še do* 
seči sporazum med zemljoradniki in 
muslimani. —. Posl. Kurbegović trdi v 
odgovoru na izvajanja pr^dgovornika, 
da zemljoradniki nikoli niso ponudili 
sporazuma. 

Nato preide odbor na razpravo o X. 
poglavju o vojski. Pri členu 81 predlaga 
posl. Kurbegović, naj se razprava o tem 
členu odgodi, ker še ni popolnoma jasna 
redakcija, po kateri so vojaki in čast* 
niki podvrženi vojaškemu sodišču. — 
Živko J ova no vi C in Sima Markov i č se 
protivira stalni vojski. Ustavni odbor 
sprejme z večino glasov člen 81 v vladni 
redakciji. Člen določa splošno vojaško 
dolžnost, uvaja rekrutni kontingent In 
predvideva vojaško sodstvo. 

Muslimanski pogoji za vstop v vlado 
BELGRAD, 7. Zahteve, ki jih stavijo 

muslimani kot pogoj za vstop v vlado 
in katere so izročili njihovi odposlanci 
g. Pašiću, obsegajo v glavnem sledeče 
točke: 

Ustava mora zajamčiti muslimanom 
popolno versko in prosvetno avtonomi* 
jo; priznati mora šeriatska sodišča in 
dovoliti ustanavljanje muslimanskih 
ljudskih šol; ustavno sc mora zasiguratl 
proporčni sistem pri volitvah. Država 
naj se uredi po načelu pokrajinske av* 
tonomije. 

Vprašanje beglukov naj se uredi v 
smislu predlogov muslimanskega kluba; 
pri agrarni reformi se mora plačati raz* 
laščenim veleposestnikom polna od* 
škodnina. . . 

Bosanska vlada se mora sestaviti ta* 
ko, da dobe muslimani v njej tako za* 
stopstvo, ld bi odgovarjajo njihovi ste* 
vilni in gospodarski moči. 

BELGRAD, 7. Danes dopoldne so se 
sestali delegati muslimanov dr. Hrasnl* 
ca, dr. Spaho in dr. Karamehmedovič z 
zastopnikom vlade ministrom dr. Kriz* 

; manom. Razpravljali so o agrarni re* 
(formi. Muslimanski delegati so izjavili, 
' da znaša vrdnost fevd, ki jih muslimani 
posedujejo, dve milijardi dinarjev, da 
pa zahtevajo samo poldrugo milijardo. 
— O tej zahtevi bo razpravljal minis* 
trski svet. Nemara bo ta zahteva spre* 
jeta, ker bi na ta način muslimani vsto* 
•pili v vlado. . . . 

BELGRAD, 7. Med vlado in musli* 
mani je bil izvoljen poseben odsek, ki 
ima nalogo, nadaljevati pogajanja in 
najti način, kako priti do sporazuma v 
spornih vprašanjih, zlasti glede agrarne 
reforme. 
Imenovali« hrvatske pokrajinske vlade 

ZAGREB, 7. Današnje »Narodne 
Novine« objavljajo ukaz regenta Alek* 
sandra glede imenovanja hrvatskega 
bana dr. Tomislava Tomljnnoviča, pod* 
bana dr. Bošnjaka in poverjenika za so* 
cialno politiko Ancela. 

Češkoslovaška 
Beneš o evropskih problemih 

PRAGA, 9. V odgovoru na interpela* 
cijo, ki so jo vložili nemški senatorji 
glede pogajanj s Francijo in Poljsko ter 
glede možnosti, da se sklene s Poljsko 
sporazum, je vnanji minister dr. Beneš 
izjavil, da takšnih -pogajanj*- s Poljsko 
ni. Vprašanje tranzita se je namreč ure* 
ctlo zgolj po načelih " mednarodnega 
prava. 

Konferenca v Portorose 
Nato je minister poročal o svojem 

zadnjem potovanju: povdarjal je poli* 
tično važnost svojih razgovorov z av* 
strijskim kancelar jem Mayrjem, kar je 
tem večjega pomena, ker se ti razgovori 
morajo smatrati kot logična posledica 
sporazuma, ki se je bil že prej sklenil 
z dunajsko vlado. Beneš je izjavil, da 
žeK Češkoslovaška mir. Ona hoče, da 
se ustanovijo z Avstrijo odnošaji, ki jih 
ne bo kalil več noben srd, noben spomin 
na preteklost ia na vojno. Z Mayrjem 
sta p ret reso vala program konference v 
Portorose, katere namen je vzpostaviti 
na ozemlju bivše monarhije normalne 
odnošaje. Pri tem sta prišla do prepri* 
čanja. da sc predvsem morajo točno iz* 
polniti mirovne pogodbe, kar bo podla; 
ga bodočim odnošajem med obema dr* 
žavama na eni in Ogrsko na drugi 
strani. Predpogoj za to, da se povzdigne 
Srednja Evropa, je sodelovanje na go* 
spodarskem polju. Konferenca v Porto* 
rose kaže, da bo odstranila težkoče v 
tem vprašanju. Obenem se bo pri tej 
priliki proučevalo vprašanje, kako bi se 
sklenila med Avstrijo in Češkoslovaško 
pogodba o obveznem razsodišču. Na ta 
način bi se utrdilo prijateljsko razmerje 
med obema državama. 

Češkoslovaška in Italija 
Nato je Beneš razpravljal o svojem 

potovanju v7 Rim, o katerem pravi, da 
so se z njim uresničile vse nade, ki so 
se polagate vanj. Italija je Češkoslova* 
ški naklonjena in iskreno želi sodelo* 
vati z njo. Dolžnost Češokslovaške je, 
da Italiji poplača njene simpatije. S 
S torzo sta prišla do popolnega sporazu* 
ma o avstrijskem in ogrskem vprašanju, 
o avstro * ogrskem clinastičnem vpraša* 
nju, o vprašanju odnosa j ev z Rusijo ter 
o vprašanju srednjeevropske politike, 
zlasti kar se tiče povzdige Avstrije in 
konference v Portorose. Trgovska po* 
gajanja z Italijo bodo gotovo imela u * 
goden uspeh. 

Beneš in Sforza sta si poslala več di* 
plomatskih not, v katerih so jasno za* 
črtane skupne politične smernice. Obe 
državi boste vzajemno delali na to, da 
se izvršite st. germainska In trianonska 
pogodba. Kar se tiče Habsburžanov in 
sprememb v Srednji Evropi, sta obe dr* 
žavi vezani na pogodbo, ki se je bila 
sklenila med Italijo in Jugoslavijo. Spo* 
razum z Italijo izpopolnjuje politiko 
Male entente In pomeni velik korak na* 
prej na poti do ozdravljenja Evrope. 

Češkoslovaška in Vatikan 
Pogajanja z Vatikanom so bila le bolj 

informativnega znffčaja in niso še do* 
vedla do končnega sporazuma. Nnceln^ 
je Vatikan proti temu, da bi se na Če* 
škcslovaškem ločila cerkev od države, 
toda, ako b! t* po hrazilskem zgledu iz* 

vedla ločitev v strpljivem duhu, bi se 
našel »rncdus vivendi« in Vatikan bi 
izjaviii »tollerari pesse«. Versko vpraša* 
nje se bo na ta način moralo rešiti brez 
konkordata in brez neposrednega spo* 
razuma z Vatikanom, torej zgolj na pod* 
lagi sporazuma med češkoslovaškimi 
političnimi strankami Tako se izogne* 
mo notranjim in mednarodnim težko* 
čam. Zlasti kar se tiče cerkvenega po* 
sestva, sta Vatikan in češkoslovaška 
vlada različnega mnenja. V ^vprašanju, 
kdo naj imenuje škofe, je Vatikan pri* 
pravljen popuščati, v kolikor prihajajo 
v vpošrev politični vidiki, vztraja pa 
odločno na tem, da je imenovanje ško* 
fov izključno njegova stvar. Glede raz-
mejitve škofij pa se je dosegel z Vati* 
kanom popoln sporazum. 

Z a v a z n i k l I n 
Nemški p--1 mki v Parizu, Londonu in 

Bn poklicani v Berolin 
BEROLIN, 9. ;Nemški poslaniki v Pa* 

rizu, Londonu in Bruselju so bili pokli* 
cani v Berolin. 

Polasnik Meyer poklican v Berolin 
PARIZ, 8. Nemški poslanik v Parizu 

Meyer je bil poklican v Berolin, kjer 
se bo posvetoval s svojo vlado. 

Odhod nemškega odposlanstva 
LONDON, 8. Nemško odposlanstvo 

je odpotovalo ob 14 s posebnim vlakom. 
Vsi člani so odpotovali in v Londonu 
niso ostali niti strokovnjaki. Listi 
pravijo, da so tudi strokovnjaki zapu* 
stili London, ker se na pogovoru » med 
zavezniškimi in nemškimi strokovnjaki, 
o katerem se je še včeraj mnogo govo* 
rilo, ni dosegel sporazum za poluradno 
nadalj evanj e pogaj anj. 
Zavezniki mislijo tudi na blokado, ako 

bo treba 
LONDON, 8. »Daily Mail* pravi, da 

bo vsak poizkus Nemčije, da bi se iz* 
ognila novi carinski meji s tem, da bi 
obrnila svoj izvoz proti Rotterdamu in 
drugim pristaniščem, nemogoč, ker bo* 
do zavezniki v tem slučaju proglasili 
blokado. 
Progiss zaveznikov prebivalcem Diissel* 

dorfa 
PARIZ, 8. General Degoutte, povelj* 

nik medzavezniških zasednih čet, je iz* 
dal na naslov diisseldorfskega prebival* 
stva proglas, v katerem pravi, da so 
nemški protipredlogi zaveznikom do? 
k-zali, da Nemčija noče izvršiti obvez, 
ki jih je podpisala. Nemčija je zavez* 
nike na ta način prisilila, da se morajo 
sami brigati za izpolnitev teh obvez. 
Zasedba ni nikak sovražen čin nasproti 
prebivalstvu. Gospodarsko življenje po* 
krajine se ne bo prav nič oviralo. Morali 
pa se bodo vpoštevati vsi ukrepi, ki jih 
bo vojaška oblast smatrala za potrebne. 
Delavcem se bo delo olajšalo in zavez* 
niška oblastva jim bodo šla na roko, da 
si zboljšajo svoj položaj in predvsem 
prehrano. Ob zaključku pravi proglas, 
da bodo zavezniška oblastva skušala 
vpeljati vlado miru, reda in svobode, ki 
bo pospeševala blagostanje dežele. 

Organizacija nove carinske meje 
PARIZ, 8. Iz Mainza poročajo: Veli* 

ka medzavezniska komisija za poren* 
sko ozemlje je začela danes predpoldne 
priprave za ustanovitev carinske meje 
ob Renu. Sklenila je predvsem, da se 
carinske terjatve, ki jih je na tem ozem* 
lju prejemala nemška uprava, zasežejo 
in da bodo ti prejemki prepisani na po* 
sebne račune. Dalje je bilo sklenjeno, 
da se bodo uprave carinarnic, uradi za 
izvoz in uvoz in uradi za boj proti be* 
žanju kapitala nahajali pod oblastjo 
medzavezniške komisije. Za slučaj pre* 
stopov s strani uradnikov so določene 
kazni, ki gredo do 5 let ječe in do 
100.000 mark globe. 
Nemci upajo, da prelom ni def ini ti ven 

LONDON, 9. Preden je Von Simons 
zapustil London, je podal dopisniku 
»Evening Standarda« sledečo lakonično 
izjavo: Londonska konferenca navse* 
zadnje morda ne ostane brez vsakega 
uspeha. Nekaterim drugim časnikarjem 
je neki drugi član nemškega odposlan* 
stva tako*le dopolnil Von Simonsovo 
misel: Mi mislimo, da se bodo pogajanja 
v kakih dveh tednih zopet obnovila. 
Izjava državnega kancelarja o postopa* 

nju zaveznikov 
BEROLIN, 8. Ob za;etku seje držav* 

nega zbora je državni kancelar rekel: 
Pogajanja na londonski konferenci so 
pretrgana. Naše odposlanstvo se vrača 
v Berolin. Mislim ,da bo o londonskih 
pogajanjih mogoče govoriti, še le ko se 
minister za zunanje stvari povrne v Be? 
roKn. Spričo ukrepov, ki so jih zavezni* 
ki sklenili in že začela uveljavljati, mo* 
ram pa že sedaj zavzeti stališče s tem, 
da izjavim, da so ta kaznila le čini na^ 
silja in nič drugega. Kancelar je v na* 
dalj evanj u odrekal tem uk pom vsako 
pravno podlago. Mi smo vsaj videli v 
tem tednu —je rekel dalje — da zahte^ 
vajo zavezniki s pariškimi sklepi od nas 
nekaj nemogočega. Ako poj de naprej 
po tej poti, nam bodo državniki zavez* 
nih držav delali nove sitnosti, dočim 
bi se morale m "e rešitve, ki bi nas 
vzdignile iz pre, ^ Ja nemogočih stvari in 
nas jx>5adilc n*t tla praktične stvarnosti. 

Simons je v Londonu klicaJ na pomoč 
zgodovino. Jaz mislim, da je sodba zgo? 
dovine že izrečena in da ni mogoče na» 
valiti odgovornost za vojno samo Nem« 
čiji. (Odobravanje.) 
Proglas državnega predsednika neme 

škemu narodu 
BEROLIN, 8. Predsednik jc naslovil 

nemškemu narodu sledeči proglas: Drs 
žavijani! Naši nasprotniki iz svetovno 
vojne so nam stavili nezaslišano zahte* 
ve, ki jih ni mogoče izpolnitil ne v de* 
n ar j u ne v robi. No samo mi, temveč 
tudi naši otroci in vnuki bodo morali 
biti sužnji. Z našim podpisom naj bi 
bili priznali pogodbo, ki bi je ne moglo 
izpolniti niti delo celih pokoleiij? Tega 
si nismo upali storiti. Naši zavezniki 
bodo prekršili odkrito versaillesko mi* 
rovno pogodbo in bodo zasedli nove 
nemške dežele. Nasilju se ne moremo 
zoperstaviti z nasiljem, ker smo brez 
orožja. Toda lahko vpijemo črez naše 
meje, da bodo slišali vsi, ki priznavajo 
glas pravice. Pravica je pod nogami na* 
siljal Prisiljeni smo prenašati tuje go-
spodstvo. Ves narod bo vsled tega trpel. 
Ta naš nesrečni položaj bo strnil nas 
vse k složnim čustvom in složni volji. 
Državljani I Spričo tujega gospodstva 
bodite resno dostojni in ohranite naš 
ponos! Ne dajte se zapeljati k nepre* 
mišljenim dejanjem! Ostanite trdni In 
imejte zaupanje! Državna vlada ne bo 
odnehala, dokler se tuje nasilje ne 
umakne pred našo pravico. 

Amerika in dogodki ob Renu 
\VASHINGTON, 8. Ilarding je rekel 

v govoru, ki ga je imel dne 7. oktobra 
1920 v Homeru, da nimajo ameriške čete 
nič več opraviti v Nemčiji in da bodo 
vse poklicane domu, čim bo mir z 
Nemčijo podpisan. Danes je vlada raz* 
pravljaia o tem vprašanju in zdi sc, da 
bo novo gibanje zavezniških čet pospe* 
šilo odpoklic ameriških čet. 

L o n d o n s k a k o n f e r g n t a 
Na dnevni red pride avstrijsko vpras 

sanje 
LONDON, 8. Načelniki zavezniških 

odposlanstev so imeli danes popoldne 
ob 16 posvetovanje v Downing Streetu. 
Na dnevnem redu je biilo vprašanje po* 
klica avstrijskih zastopnikov, ki bodo 
dali svoje mnenje o ukrepih za pomoč 
Avstriji. 

DUNAJ, 8. Neka poluradna vest pra» 
vi, da državni kancelar in minister za 
prehrano in finance odpotujeta v naj* 
krajšem času v London. 

LONDO.N, 9. Avstrija j • bila povab* 
Ijena, naj pošlje v London svoje zastop* 
nike v svrho posvetovanja glede izpol* 
nitve nekaterih gospodarskih določeb 
saintgermainske pogodbe. 

H & i s i j a 
Ultimatum komunistom. — Uporniki 

obstreljujejo Petrograd 
HELSINGSFORS, 8. Revolucionarna 

vlada v Kronstadtu je razposlala brez* 
žično brzojavko, v kateri je rečeno, da 
je rok 28 ur minil, ne da bi bila sovjet* 
ska vlada dala odgovora na ultimatum. 
Začasna vlada je vsled tega svobodn i, 
da ukrene korake, ki jih bo smatrala za 
potrebne. 

HELSINGFORS, 8. Naknadne vesli 
o obstreljevanju Petrograda s stran* 
kronstadskih baterij pravijo, da Petro* 
grad na streljanje nc odgovarja. Trii* 
njava Krasnaja Gorka pomaga streljati 
proti mestu, toda vsled megle ni mogo* 
če zasledovati točnosti njenih strelov. 
General Golovski jc bil poslal v petek 
komunistom ultimatum, naj zapustijo v 
treh dneh Petrograd, ker bo sicer začel 
obstreljevati mesto. Do nedelje ni dobil 
nikakega odgovora. Ker so zraven tega 
pogajanja propadiu, se je obstreljevanje 
začelo. 

HELSINGFORS, 8. Iz Petrograda 
poročajo, da je obstreljevanje trajalo 
do poldan. Ob 9 zjutraj je bilo strelja« 
nje zelo močno, pozneje j>a je polagoma 
pojemalo. Ko se je nebo malo razvedri« 
lo, se je opazilo, da so tudi baterije v 
Susterbadu na strani upornikov. Po ve* 
rodostojnih vesteh so boljševiki danea 
zjutraj napadli Kronstadt s pehoto, toda 
napad je bil odbit in boljševiki so imeli 
veHke zgube. Vsled zadnjih dogodkov v 
Rusiji je viborška vada ckišla na mej<x 
Finske obmejne čete so bile pojačenc. 

PARIZ, 9. »Echo de Pariš« je preiei 
iz Stockholma sledečo vest: Utrdba 
Krasnaja Gorka, ki je bila edina obrani* 
ba proti Kronstadtu, je obrnila svoj© 
topove proti Petrogradu. Petrograd sa 
obstreljuje s severezapada in jugoza* 
pada. 

Prerekanje med Kronstadtoiu in 
Moskvo 

PARIZ, 9. Listu »Echo de Pariš« pcw 
rečajo iz Stockholma, da se kronstadt« 
ska in moskovska zrako javna postaja 
pogovorjata med seboj. Aloskva> pripo* 
roča Kronstadtu, naj ne zabi svoje ko* 
munistične dolžnosti Kronstadt odgo* 
var j a, da se je v Kronstadtu obrazovaJa 
nova vlada in da se je začela nova re* 
volucija. Boljševiške čete ob estonski 
meji zapuščajo svoje položaje. Boljše* 
viški komisarji so zbežali v Pskov. 
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Š p a n s k a 
/Ministrski predednik Dato umorjen 
MADRID. 9. Miirtrekž predsednik 

Dato je bil umorjen, ko se je v avtom o? 
bitu vračal iz senata domov. 

Kako se je umor izvrSil? 
PARIZ, 9. »Journal «javlja o včera* 

njem napadu proti ministrskemu pred« 
sedniku Datu sledeče podrobnosti: Ko 
-se je Dato v avtomobilu vračal domu, 
so tri oeebe — najbrže sindikalisti — 
sledile avtomobilu na kolesih. Ko je bil 
avtomobil na razpotju Caile S ara no, so 
ti neznanca ostre I ili 27krat proti minis* 
irskemu predsedniku- Šofer je tedaj dal 
• stroju vso moč in z največjo naglico je 
popeljal avtomobil v bolnišnico Closa* 
da. Zdravniki so ugotovili, da je bil 
predsednik že mrtev. Zadelo ga je bilo 
mnogo krogeij, tri pa so ga smrtno ra> 
nile. Krogi je so napadalci narezali, da 
bi «e pri zadetju raznesle. Glas o iimcru 
ministrskega predsednika se je takoj 
povsod raznesel. Minister za notranje 
zadeve je obvestil kralja. 

Napadalci »o utekli in policija nima 
O njih še nobene sledi. 

A m e r i k a 
Novi ameriški senat pretežnG republi* 

kanski 
PARIZ, 8. »Matin« piše: V Litem 

hipu, ko je novi predsednik Harding 
sesedel predsedniško mesto, je nastop;! 
svojo zakonodajno službo tudi senat, 
ki je bil izvoljen v mesecu novembru 
lanskega leta- Znano je, da ima Harding 
v senatu zadostno republikansko veci« 
no. Senat šteje 57 republikancev in 35 
demokratov. Republikanci imajo tore; 
22 poslancev več kot demokrati. Sena^ 
tor Lodge je bil izvoljen za načelnika 
republikanske stranke. 

i t a l i j a n s k a s b o r n k s 
Rim, 8. marca 1921. 

Današnja seja se je vt-s čas bavila z interpelaci 
jami o krvavih dogodkih in spopadih med fašisti 
in socialisti. 

Ccrradini. podtafnik rotras4e£a mial&trrtva, cd-
v imenu vlado na niierpelacif-! tflede do-

godkov v Firencah, Empoliju in Sieni. Pereča, da 
so neznane osebe 27. febrtiarja rjutrai napadle v 
neki ulici v Firencah z bombami in aa-nokrea 
icprevcd liberalcev. En orožnik je obležal mrtev, a 
več Jih jc bilo ranjenih. Mediem ko se je vr©il pre-
voz ranjencev, se zdi, da jc neki želeri-ičar napra-
vil neko nedostojno opazko proti orožnikom, m k«r 
ga je neki orožnik ustredil. Ti dogodki sc p-oviao-
čili straSnc razburjenje v rae&tu, Oddelek fašistov 
$e naskočil ssdcž komunistične nilatihiske crg.tui-
iacije in bil je ubit Spariaco Lavagnini, ravnatelj 
nekega eccialističnĉ a časoprsn ra deželni jsveto-
valec. Dva dni eo trajali epepadi, o katerih je če-
•sopisje obiimo poročalo. Vlnda se ie trudila, da bi 
pomirila duhove, pri četrter so jo podpirali ir.oijc 
vsth strank. Posebe cmeaja prizadevanj« eociali-
stičnega poslanca Biacchija. 

Z ozirom na. dogodke v Empoliju jc bila d-oižnost 
vlade potlačiti s strogostjo tamošnji upor. čita 
Irrzojavko prefekta iz Fii ezice. ki poroča, da se 
nadaJfu/e preiskava. Vcčigied tako težkim dogod-
kom ne corc biii vlada popustljiva proii nobeni 
politični stranki in bo vzdržala red z vseanl 
sredstvi 

C oda (iažlit) pravi, da fo izključeno, da bi bili 
fašisti odgovorni za nasilja, zakaj znani so pleme-
niti smotri fašistov. Obžaluje izgrede, fcc^da napaJa 
proletarskc diktaturo. 

T.-rgetti {socialist} se noče spuščati v podrob-
nosti. Obžaluje vse žrtve. Pozivlj*. vlado, naj po-
kaže svojo avtoriteto tudi faSistovskim iz-
grednikom. Opozarja, da 70 cocuJrsiična, stranka 
Tut livornskem zborovanju izpovedala svoje 5i;<;-
tode. 

Nitti (bivši ministrski predsednik) -provre"na vsa-
ko odgovornost za p-enriit-š̂ čenja, ki jih je ca odre-
dil. Zatrjuje, da je amnestija poboljšala, javni red. 
Tudi ni res. da bi bil on sovražnik bojevnikov, za 
katere je cn napravil več kakor vsakdo, ki jo bil 
do sedaj v vladi. 

Sarrocbi (nacicn.) brani fa£ts£orska nâ ilfa, ki 
da sc neizogibna reakcija na nasilja drugih. Povzdi-
guje fažisiovsko delovanje, cčita socialistu Misia-
nu. da je dc t-riiiaL 

Boinbacci (kcmunlfri) pravi, da. je Gioliitijeva 
politika odgovorna za v$o krvave dogodke zadnjih 
£a&cv. Namen Giolittij«v jc uničrti mJado kouiuni-
stično stranko, kar pa se mu ne bo posrečilo, ka-
kor se mu ci tedaj, ko je hotel tiničHi socialistično 
©tranko. Krvave izgrede so nc.vzre.iiii zločinci, ki 
ne pripadaj k nebem poHtični stranki uli p& xz> 
fcivači. Krivda komunistov ie po Gio'ttiju v tem, 
ktr hočejo strmoglaviti buržcarni red. Giciitti se ni 
Iz premeni!; 011 je vedno oni mož Bancs romane in 
cĵ gova i_x>liLika je veliko bolj zlobna cd pesi 
Sarmchija. Francoska vlada zapira komuniste, 
Gielitti jih pa da uhrjaii s svojcci orožniki. 

Caroli (soc.) vidi vzrok dogrdkoni v vojni, ki ni 
prinesla množicam obljub'icnih dobrot, in v izzi-
vanjih proletariata, Ob.x>ja Lavagriiujev umor, za-
vrača i rdi te v, da se je pripravljala komunistična 
vsi*«"*a in zvrača odgovornost na vlada. 

Corradim (prcKajnak notranjega ministrstva! cd-
gĉ -aiia na. interpelacija glede Sienskih do^od' ov, 
ki sc pa biii prtJedica enih v Firenci. Proti ljud-
skemu doaiu je nasiopilo vclažtvo s to^iiivcan. 
Strejalo ee ie 3 topovi. Pri kava, da je bilo to 
i/f-rda nepotrebno. V t̂ ku sta dve -preiskali. Pre-

šskuje is tudi požig ljudskega donu.. 
Glede izgona grofa Karolya o<$ffovarja, da ga je 

favno ranenje otnlolžilo komunistične propagande. 
Ni res, da je 8 tem Lzĝ om izročen ogrskim oblast-
/onj, ker j-o bil sj=-em£jaa ćo meje, I j ci jo je tm 
fzbraL 

f&jc.) pra\-i, da prvi etreJ prijel i* 
Ijuusk̂ gA doma, auipak od nekega organa varaout-
oc straže. 

Govori4 ec šc ?azni govorniki, med katerimi co 
accialisti svarili vlado pred namero razpisati vo-
litve in obsojali izgon grofa Karolya. 

»catoiikom, V treaoiku. ko fa£i»ti izgaaĵ o hrvat-1 Tu so poiiK eprave fn pode s. benolnom £n potem 
' hi^j zažgali. Na ptr.-railtn rs taole v Trat sc zažgali 
delavski zadrugi v škcfijaE ia Pobegih na Kopr-
žčini. Poročevalec : Ere« iz Kopra pravi, da eo ti 
dogoditi napravili na koprsko prebivalstvo silen 
vlir, to tcia bolj, ker ni bilo od strani socialistov 
nikakega nasilnega čina, ki bi iszivai nasilje. — V 
Sv. Petru ob Soči je pnJlo dne 7. t. m. do hudega 
spopada med fašisti m socialisti, Streljali so in 
metali bombe. En socialfst je mrtev, cn fašist 
lahke ranjen. 

Pczdrav prijateljem! Ern.esfc Turko, ki se nahaja 
v Pcdgorici v črni gori, pošilja mnogo srčnih po-
zdravov vsem prijateljem in anancem v lopi do-
movini T 

Glasbena Matica ima nocoj ob 7 30 odborovo 
sejo. 

tz l r i a i k @ g a iitrSIenia 
Aretirani i:o bJlšj ker so nosili s s«boj orožje brsz 

orožnega dovođjecja. To dni jc bilo aretiranih več 
ô cb, ker co noSli p-Hcij»ki n̂ ontje in stražniki pri 
njih samokrese, dolge nože iM. Tako je n. pr. pred 
fir.oCnjim patrola tr.rajnikov salotila pri Sv. Jako-
bu v neki goatani Iliri s samokresi cborcžeac mla-
deniče. Ker ciio ha?U orožnega Išata, jo patrula vse 
§iiri crobrala ter jih odvedla, ca kvesturo, kjer s-o 
biK rasli Mri. Kvesiura io odredila, rvaj se rniadt-
niča odvc<lejo v zapor v ulici Coroaeo. 

Nesreča psi delo. Včeraj jrcpoldne je prišel na 
rezilno pcirlajo Ivan Calegna, stanujoč v ulici Do-
nota št. 7. Imel je rano »ia tfettii reki. Zdravniku 
jo rekel, dn. sc je ranil pri delu. 

Nezanesljiv sl&gu je Faŝ ueJo Cattapanni, Li je 
e.tanoval arvej čaa v ulici deli' industria Si. 10. V 
zadnjem času je bii uslužben v hotelu »Savoia«. 
Voditvo hotela je i*gotovik>, da v̂ ns,n-jka vsak te-
den več perila. Do pred včerajšnjim je bilo ukra-
denih iz hc-tela: t>0Q î uIl, 200 namiznih prtov ia 
500 priičev. Sum je padal na Pasquala. Ravnatelj 
hot\£a ga je naznanil po!ici|L Ker njegovo se<!anje 
stanovaofc ni znano, ga šc niso izttkniH. 

ako in slovensko duhevnike fe njih župnij, imenuje 
Vatikan potom svojega or-dkiariata hitro za tem 
italiian. župnike. Tegr ne smemo pohabi ti J Pride 
dan, ko bo Vatikan potreboval jugcslovejake ka-
tolike.« — K tej izjavi v zagrabžkcm i istu do-
stavljamo tu neko ^alcstpo hi za fiase, v katerih 
živimo, značilno dejstvo. Minule nedelja je bila za 
slovenske vernike, ki obiskujejo cerkev sv. Antona 
nevega v Trstu, žalosten dan. S solzami v očeh so 
nam — posebno ženske — poročali, da }c iz reče-
ne cerkve odpravljena vsaka sloveoska beseda!! 
V nedeljo ni bilo več no slovenske prepovedi ne 
običajne juiraujo * slovenske« maže. I." prva smo 
mislili, — tako £0 govorili — da sc je to> zgcdiJo le 
iz strahu, !e vsled vpliva dogodkov iz zadnjih ča-
sov. Doznali pa emo, da je po nalegu viSje cerkve-
ne oblasti koučnoveljirmo odpravljen slovenski 
jezik iz cerkve sv. Antona novega! — Li Istro pa 
nam prihaja poroiiio, da jo v poreško - pulj^i 
škcfiji Iirvatski jti.ik pc-p-ulnoma izgnan iz cerkve, 
tako da je približno 90.0C0 hrvatskega naroda se-
daj brez evangelija, hi cz katelii 'acije — samo v 
5c!i, ampak tiidi v cerkvi — iti brez te-
meljne molitve, t. j. cčeunia v svojem ije-
ziku. In tako stojimo preti dejs-tvem, pred 
katerim naj bi eedanji voditelji katoličke 
cerkve povesili cči, psrtd dejstvom naroreč, da je v 
vec; pot eš.ko - puljski ikofiji — izvzeti 80 nekateri 
kraji, kjer junaški in -vojega svetega zvanja zave-
dajoči so svečeniki izpostavljajo srvô o c jebo ui go-
vore narodu nadalje v njegovem jeziku — edino I« 
iz grSko - vztočna cerkev v Pcroju, kjer more us-
rod nad molit? rvojcg® Boga v svcjem jedkat In 
vendai- nas uČe, da je katc^iSka cerkev vesoljna v 
smislu zapovedi Odresenikcve: Pojdite in učite 
vse rarcdel Grenke bes ode nam silijo iz pereaa. 
Nc, za danes pravimo le: kakršna je sretev, taka 
bo žetevf Težko cdgovorrcot si nalagajo voditelji 
Icr*r!i$kc cerkve v naSili krajih. 

i ^rzimi obirkL V včerajšnji iEdinO;tii< sta bili 
objvaljeni dve vesti, ki rista v skladu med seboj. 
Generalni civilni komisariai izjav'ja, da je veit iz 
dunajske »Arbeitcr Zsiturtg«. da bi bilo priSlo v 
Postojni do hudega spopada med' fašisti in Slo-
venci, * smatrati za pcpohiocna neresnično«. Do-
pisnik iz PcMofne pa prroča: Po mestu ce je po-
mikal cel Tprevod laških obrazov, pomešan z vo-
jaki. Pometali so pfcr slovenskih napesov in oblju-
bili, store Isto z ostalltri, oe se tek o j ne nado-
mestilo z italijanskimi. Toda od^tranicni napisi so 
ce postavili zopet na svoje c esto in stvar ie bila 
za erkrat rožena.« — Stvar j"1 menda jasna. Izjava 
generalnega civilnega komisariala govori icsnico, 
ko trdi, da ni prišlo v Postojni do n »kakih težkih 
spopadov med fašisti :n Sol venci. Vendar ta izja-
va ne jzpodb-'ja soglasrege poročila dopisnikov v 
»Arbciter Zei'funga in v r>Ediiorti«, da jc prišlo v 
Pesvtofni do zelo rr*ne^r. dogodka. Dejstvo je. da 
eo rrr&li faš."3ti tjakaj, in defstvo je, da sc, tam iz-
vrSir sltrajro izzivalen čin, le 7ato ni na*el od-
ziva, ker je erizadeto prelrvaJstvo ohranilo reir-
no krL Ah' bo vedno teko, čo bi sc taki črni po-
navljali. — tako se je zagrozilo — to je vpraša-nje, 
rxi naj bi se re-sno bavi! ž fiiihn generalni civilni 
kc.rrrisarlat v Trstu! Niij ne pozabljajo, da je Po-
s'.ojna OTČie Notran?sJ:e, in da tam živi prebival-
stvo, ki je prek in trek sloven-sko in zavedno. 
Napadi na nas v Trstu re opravičujejo s trditvijo, 
da smo mi umetno vsjJicri tujci, ki « svojicni za-
htevami svojim nastopanj o,n žalimo in izziva-
mo ita'ijajislio prebivalstvo. To opravičevanje ima 
sevrda tcJilja veljave, kakor % p r a - f e - n izgovor 
človeka, k: — hoče popadati! Pa puhtimo to! Ali 

prometa. Importiranili karfijd izvrstne kvalitete je j 
na trgu dovolj po ceni 8 do 15 K za kos po kako-
vosti. Velika množina jajc prejšnjih tednov je ne-
nadoma izginila, tako da trg ni zadostno založen z 
jajci, vsled nakupa jajc za izvoz potom prekupcev. 
Cena je poskočila na 2 K za komad. Mlevskih iz-
delkov je za dnevno porabo zadosti. Cena sc 3e 
vedno vzšdržujc na 18 X za Lg moke 81, 0. 

Nabava teUionskik potrebščin za jugoslaven-
sko državo. Ministrstvo za pošto in brzojav je pri 
budimpeštanskih tvcmicah nar c čilo večje množino 
telefonskih aparatov in tektonskih cotrebičsn, ker 
sc ops*a precejšnje pomanjkanje tega materijala. 

V upravi monopolov 30, kakor poroča ^Jugoslo-
vetioki L!oyd<, odpustili 300 nameščencev, ker 
so cdvišnL 

Jadranska banka 
CosuSich . • • • 
Dalmaiia . . . . 
Gerollmicb . • • 
Lfbcra Trleslina. 
Lloyd . • • . • 
Lusslno . • . • 
MartinoIIch m « 
Oceania . . « . 

! Premuda . . . . 
Tripcovlch • « • 
Anipelea . . . . 
Cement Dalmaila . 

V e s l i I s € e r £ š k e 
Na naslov tinsnčne^s ravnateljstva. — Neki 

rtranki je potrdilo županstvo neke slovenske ob-
čine -slovensko prednjo sa točenje vina na tarifo 
v Trsta. Stranka je nesla vidirat dotično prežnjo 
na finančno ravnateljstvo v Trstu. Dotični uradnik 
pa ;o je nahruiil, čei mi n« bomo držali za Slo-
vence slovenskih uradnikov, ker smo T Italiji, in 
prošnja mora biii pisana v italijanščini, Stranka se 
je izgovarjala, da osebje županstva ne razume ita-
lijanskega jezika. Na njejio prošnjo, naj ji vendar 
vi dira vlogo, fo jc uradnik straSC zaperosj. Po-
magati si je morala pri advokatu, ki ji je prestavil 
prošnjo v italijanščino in ji računii 10 L, Ker se je 
straaka drugega -dne bala rta k dotične m. j. uradni-
ku, da bi jo nc maltr&liral kot prvič, je poslala dru-
go osrbe. Kaj pravi k temu finančne ravnatelj-
stvo? Bo - li skušalo najti dotičnoga uradnika, da 
£a prime za. ušesa, in mu pove, <Js. se na ta način 
•našim ljudem n<s dokazuje, da bodo zarea raiuc-
pravni državljani pred zakoni in oblastvi? 

TeČaj-j 
V Trstu, dno 9. marca 1921. 
• « • • • « • • • » , 1 3 
• i3-'> 

330 
• • • • • • • • • • • • 2300 
• r. i-' 
9 « * 9 « * * * * « « a 1 / DO 
• • • • • a * t i t * i l 990 
• i "O 
• '"-s.' 
• 4 j3 
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Pozor 
trgovci In Amerihancf! 

Proda se takoj veliko posestvo, obato-j 
ječe iz 2 hiš, gospodarskih poel^ij-. 
travnikov, njiv in gozda. Prikladno zu 
vsako tTgovino (kjer se tudi danes n ^ 
haja najstarejša trgovina.) — Pojasnil« 
daje Ruža Arko, Senožeče pri Postojni. 

l i l e s e 
gostilna, restavraciju ali hotel v večjem 
mestu Slovenije v najem ali nakup. Fo.-« 
nudbe pod »R'61« na An. *av. D**««o 
B c s e l j a k , Ljubljana. (221) 

Dr G. MANZlMll 
jc odprl svoj ainbulatorij 

v Ajdovščini v bližiniJodiraannovega mlina 
fa 212 

sprejema vsak dan od i do 12 

Cc:r,ent Spaiato 485 
Tuj« TfiJuta na tržaikcui tr^n; 

V Trttu, dno 9. marca 192i. 
4 3-5-
4. 

34. 
Neprepeoslcne Icfonc 
avstrijsko-nemSke Icrcne . . . . . . 
Češkoslovaške Krone 
dir iT; i 
l&ji 
snsrke • • < • • • • • » « • > 
dolarji 
francoski franki . . . . . . . . . 
Ivk.irski franki 
angleški funt! papirnati • • • • • « 
angleSki funti, zlati . • • • « . , 
rubii . . . . . . • • « « • • 9 
napolconl » 

švicarski tečaji 
ŽENEVA, 9. Lira 21'967, marks 

na 1'2375, angl. hint 23'86, fr. frank 42'715, 
59556. 

15 minut od mesta Maribor, vse ob 
obstoječe iz prvovrstnih 4 75 glavni cesti, 

~ 34 50 ^ ^v^ ikov , smrekovega gozda 
takoj za sekati. — Konji, 40 $av j^oveji; 
živine, poljedelski stroji in orodje te* 
letošnji pridelki se radi odpoiovanjj 
takoj proda. — Pojasnila pri Anončnem 
in informačnem zavodu »VEDE2« 

{06 20 105.40 Maribor, Slovenska ulica štev. 6. (218 
11G.«—117.— 

74. 74.50 
35 35.50 
43. — 43 50 
'27 IG — 27 20 

192 50—19350 
455.— 457 — 

. 11. 12.— 

. 93 91.— 

9*55, kro-
do'ar 

GOSPODIČNA izučeaa v lr2c\Tfli inežancga blaga 
išče elui.be. P<mudbe p̂ d,1 »Zane^lfiva^ pa tiprav-
ruitvx>. 3S9 

ZLATO IN KRONE plačuie pc najvižjili ceaah lc 
Pertot, via S. Franc eseo 15. II. 388 

O o m a f e v e s t i 
N&p&d* Jŝ oaicrvefi&T proii Vaiikznu-. Pod 

tem naslovctii prinaša -Era Noiova« nailedujc po-
ročilo iz Zû reb-a: »Z oziroiia na neki dopl» iz Ri-
ma objavljen v nekem triaJkem listu, ki govori o 
koraku belgrajske vlade pri Vatikanu za novo o!>-
frsjrtev ikoftj, piše »Obzor«! Iz vseh dopisov j3 
razvidno, da Vatikan delajo v zmiolu italijajivke 
vlade in da so klerikalci ravnajo po navodilih iz 
Vatikana. Izvaja ee pa-č pregovor, ki pravi, da ro-
ka reko uiniva. Razlika jc tu le ta, da niti roke 
Vatikan* niti one oficielne italijanske politike ne 
hode* mogle epraii dvoličnosti, ki jo predstavile') 
katoliške cerkve v Rimu kate jti*?ciiIoveoskiiu 

V e s t i i s I s t r e 
PctsIio ia bralno dmiUo »Zvazdt* v Herpeljah 

elikruje avoj redp.I občai zbar na dan 13, t, m. ob 
14 uri v prostorih g. Baša, 

V Herp*2lja3* je Pevsko - bralno društvo »Zvezdat 
s scdtlovanjem druitva »Venec« iz Kozine prire-
dilo r.a pustne nedeljo veselico. V?po«*td oe ju 

tudi v Po-'tojni aiervenski n&pšsi ralijc in izzivajo I vr*a kakor io biio že objavljeno dne 4. io-
čuUtva italijanskega prebivalstva, ki ga taan — niTljbruarJa t. i v »Emnostic. Uasi oetna ne piipada 
Kak razlog naj opravičuje take obiake in tak© <H- nam, ti usoismus vendar reči, da. so sc izvajale vse 
ne na doven̂ kesn ceemli u?! O tem naj le dobro tečks, bediii _ pcv«ke bedi« god bene in drama-
âzmii jajo gosrvodje na generalnom civilnem lrorm 

sariaLu v Trstu! In naj s& ni!iar ne zadovoljujejo 
Lc s lem, da to pc-t ni prešlo v Pogojni do »težkih 
spopadov«! Kajii takt ohiaki, kakršen jc bil oni v 
Postojni, bi mogli postati nevarni. 

Strcziienje?! Iz laških listov doznavamo, da so 
izključeni ir. *Fascio Triestino di Combattimento« 
ti Ie člani: brala Forli. Jn!ij Deschmann in Salva-
torc Casirogiovasini. Fazltg za to izključitev je baje 
v tem. da ae tdso hoteli podrejati disciplini. Pri-
pominjamo. da so biii rečeni izključenci v vsem 
Trstu znani kot naj srdite jsi razgrajači. 

Kaj pomen|a Co? *Fascio Triestino di Combat-
timento« je izključil iz svoje srede četvorico naj-
potnanejčih in najglasovilejiiii »bojevnileov«. Pra-
vega razlog«*, menda niso povedali »vetu, ugihije 
pa se to in rno. Drugo dejstvo, ki vzbuja 'zanima-
nje, jc to, da ac načeniki tcJcozvaniii akcijskih 
oddelkov odločno protestirali proii temu ukrepu, 
da se nist' udeleži'i rednega občnega tbera. !d *a 
Je \TŽil v i{?rek zvečer, da hcč ĵo ba-je izstopiti ti 
»Zveze« ter ustanov i ti novo p ̂  svbno organizacijo. 
Tretje zanimivo d«jslvo bi bUo, da na občnem 
zboru niso mc-gli redno izvoliti novih fuakcijonor-
jev, marveč si pomagali s tem, da eo imenovali 
le začeimo vodetvo 5 o anov. Četrto dej*tvo: da v 
t era vodstvu ni več odvetnika Giiinte, prtjšnjoga 
tajnika in enem dui>e vse organizacije, Pcsled-
L]c zanimivo dejstvo bi bilo, da so odslovili nekaj 
urednikov glasila fašistovsike organizacije tPc-noIo 
di Tiio-sie«, ki so bili člani enih akcijskih oddel-
kov. Kaj fre jo odigrala za kulisami, ne verne; 
na vsak način pa se mrre sklepati po teh dogod-
kih, da v domačiji »b->je%Tiikcv« precej re*no 
»kilclja«. Kakšne p-csledicc bo to imcie — ali pri-
nf*ê ,o izpremembe milejše, ali pa morda ie ostrej-
še ubiranje strun — kdo more vedeti to?! 

Pofigl sc aadsl<a*ejo! V torek, dne 8. L ni., je 
r-riScl v Izolo oddelek faš2stov. Ti so najprej stre-

AVTOMATIČEN GRAMOFON, 20 slov. plošč, pri-
praven ga vsako gostilno se proda v Boljunacu 
5t. 162. 370 

j POSESTVO NA ! RODAJ! Enonadstrcpna hiia s 
vriom, njivami in gospodarskim poslopjem. Lov j 
in ribarstvo za 5 let. Letovišče. Leži v prijaznem 
mestecu na Dolenjskem. Ponudbo ped »Zm^roa 
cena« na An, <zav. Dr. Beseljak, Ljubljana. 371 

fn tudi več 
za lepe 

mM feole 
(belic »a runienfc). 

Kupujem tudi kože lisic, vMer, dihu]«v 
itd. po najvišjih ccnah. 

Za vc ĵe množine pridem osebno na 
lice mesta. 

Pišite takoj na 
Trsl9 V. Cesar® eattf it? (Stadion) 

it. 1. Etagššropfa <ii-h> 

Ijali pr* mei-tu in odšli pcteni k Ljudskemu domu. 

P O D L I S T E K 

T U J I N E C <77) 

— Gospod, ni»cm hotela već z ono dražbo — — 
nekoliko sprli smo se, vedite — — pak ®em zato 
s temi tu hodijo xam.<? po mt̂ tih. ia g ŝpo-
eldli htSah... In da vam Se pevem 

— Hvala pač pa ni porrj, kake si prišla 
od tem? 

— Kako cd tam? — Bog ve, kod v*.e sem ho-
dila... Bedno fe naše življenje. Vidite.., de-
narju. .. . 

A Stanko fe videl na njenem obrana, da. laže 
da ii je dobrcr, ter |e vprašal iacisfSc: 

— Iz Ljubeća in Safaljarfev, cd tam7 
In hotel je rečt, pri na«, aH ob iej rafcU ee {« 

bolno r-.iir ehnil in takti odgovora. 
— Tum je, go&pcd, vs« dobro — je rekla cigan-

ka hitro. Veselo, je in pije dc mile volje, in te-
ple postelje ne £ian£ka nikomur, aaj veste Bea» 
trica in Andjellji ste se c-moiili obe... A tam ho 
sedaj pokrito s ene£om vsa... 

— AndjelijaJ Beetricaf... A s Le za? 
— Bes tri ca je, gc?sped, \-zelo. zdravnike. Pomoli 

ste ga ... Doktorja Mirka . . . A tudi Andjciijai 
Čvret je njen mož. iz Sabljarjcv >e tmli un. Na Du-
naju je Študiral in imenuje ga s moj sokol«... K av-
ti o tedaf sem bila jaz tam ... 

— A meno... ali «8 me So .. , ali so 
Se kdo spomioja? 

— Kako ne, getspod? Smejejr, k*dar - k<di £.e 
va* spominjajo . SmeSen človek, pravijo. Ho-
tel je vprašati Te&da za Andjelijo, ali bal jc 

tlćne, jako do4wro in j c izvajanje vse zadovoljilo. 
Kar p-2. se tiče ocene pusanufcnih izvajanj, prosimo, 
da bi kateri Izmed gospodov kritikov blagovolil 
nap-isat' nekaj vrrtie. Rrcz dvema je bilo med ta-
ke šte-vitnim obcai®t\-otn, ki »e je udeležilo prire-
ditve, tudi n trkaj gospodov strokovnjakov. Želeti 
bi bilo, da bi eden izmed njih A objektivno kritika 
CT>czoriI ssdelcvalce na nedostatke in jih vzpod-
budil take- k le vztrajhejieina delu. — Vstopnino 
sc piepi&eali oziroma darovali rledeči g g.: Soiik 
Fran, trg. L 6S, Sostč Anton, L 50, Društvo 
»Venecj L 36, Kastelic Božidar, vclepos. L 30; po 
L 20 sta darovala: Bsačič Fran, trg. in Društvo 
Sancin, trg.; MikuMč MiSca L 15, Siiković Dušan, 
trg. L 13. Tavčar Peter L 12 in sodček piva, 
Koblar Andrej, trg. L 10, Lukan Andrej, ti«. L 7, 
N. Pečar, prož. L 6; po L 5: Benčšč, učitelj 
Matclek, M. Marfcca in A. Marica; Vitkcsr Sosič, 
trg. L 4, KrRmah, trg. L 3. Iskrena hvala varml 
Naslednjega dne je imela mladina demačo zabavo, 
h kateri je povabila tudi osiale člane društva 
»Zvezda-;. Pri tej priliki ae jo nabralo za tiskovni 
sklad »Edino.oeii* skupaj 10 lir, kar je bilo v »Edi-
ncsti« ž© objavljeno. Hvala l»pa vrnem daro-
vateljem] 

od 10 L naprej samo v 

MošraOžnen! imšv SASilERSE 
Corso l-itiorlo Emsnuelc i l 39 POROČNA SOBA ki nova kuhinja se pc ugodni: 

ceci prodaMe. Via Boccacio 7, pritUčje, de-sno. I ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

SPALNE SOBE, omare * 4 predali, svtile po*telje. 
mizice, vzmeti, žimnice, prodajo. Carapo Be!-
vedere 1, Semojich. 373 

AVTO - VOZOVI Fiat, Wien, Raba, Marta «e pro-
dajo -po zm-emi ceni ali se oddajo skupno. Po-
jasnila daje Pileri, Hotel Brioni, Trst, 374 

INVALID veže slovenskega in nemškega jezika ieli 
stopiti v službo in sicer za vratarja ali Čuvaja 
ali kaj dodobnega. Naslov pri upravništvu, (354) 

pSača vedno par cat. 
več neg o vsak drugI 
— kupec, edirole — 
trgovina Piazza O«-
ri&a!dl ti. 3, tel. 3-23 
(prej trg Barriera) (U 

DUHOVNIK na deželi i$čo gospodinjo, 
pod »J. S.a na upravnittvo. 

Ponudbe 
376 

Samo m ds&elo za preprodajalce! 
Trakovi, moške in ženske nogavice, robci, 
čisti o ?a čevlje BnH, Ecla, Llft, različni glav-

UBiRALEC in popravlja!ec jjla&ovirjev in harmî  niki, ?p ga, dišeča mi!a, kratače, vzmetne 
nijev Andrej Pečar, Trst, ul. Coroneo 1, V. 333 gap igle In SukanCC, Žensko perilo, 

gumbi, cigaretni papir, pismen papir i. t. d. 

Gospodarstvo 
Ljubljanski trg. Iz Ljubljene porečajo dne 7. t m.: 

Mesni 1rjj jc dobro založen z blagom. Gcve;ega 
mesa je'dovolj. Iz v cz žive in zaklane govedi posta-
ja c J dne do dne živahnejši. Cene živi teči volov 
srednje kvalrtite »c giblje msd IS ia 20 K za kg. 
Valed nemogočega izvo?r telet bc demači trg s te-
lečjim maeooi debro jialožen, vticd tega je priča-
kovati močnejšega padca cene telečjemu mesu. 
Od •srede, 9. marca naprej eu znižajo cene telečje-
mu mesu cd 26 na 24 K f. vrste in 22 K II. vTste. 
Slanina se drži na ceai 48 K za meaanc blago; 
svinjsko meso 32 K L vrste, IL vrtte 30 K; mast 
54 K. Sadni trg je dobro založen, a le nima dovolj 

LEKARNA V NABREžINI ima za šibke, malokrone 
in rakitične otroke: Etardsioa metoda «Scott« 
z železom; Pristno ribje olje prve vrste. — Si-
rap, sestavljen iz raznih trav za kadelj in za aoč . 
— Preti malariil: krogljice in tekočina kinina, 
tinktura železa in »Vino lerro china«. — Kro-
glice icBrera* in »Švedske kapllce* (specijaliteta) 
za želodec in apetit. — Najbo'jSa osveievalra 
limonada »Rože* vedno sveža. — Mazilo in 
fluid preti reTEatizcutL — Obliži fcerotti) za hr-
bet ia kurje ovi ter druge tu- in inozemske spe-
cijalitete. 282 

S. Nicoio 19 GIACOMO LEVI S. * ico o 19 

ZLATO in srebrne krone plačam vci kot drugi 
kupe?. Albert Povh, urar, Maizini 46 {v bližini 
drvenoga trga}, 25 

plinov eoke, dma z& peči 
!n llsdllnlKe 

Nikc!e in n;& in jc p o i i j c i l . - . Ali, kje da bi vi, 
gospod hoteli nje ... Te je le Salaf... 

— A kam nacieniješ eedaj? — je vprašal Stanko 
2e tako in se ni mer.il za odgcvor, ker so mu misli 
bledi tj na daleč, a v glavi mu jo bile hladno ia 
pfazne. 

— Jaz nisem gJavarica, ne veia — ali za cas so 
že noidc kaj toplega, da povirjesno ia «e okrepi-
mo . . . Ali denarju vendar . . . No sinoči «r&o se 
bali za v « ia ra»a lepa. Mada jc — plakala, ni 
dcpužčala niti, da bi avir^i . . . a osi vedel i . . . 
da »to v i . . . tako askdiko — ko* mIa<Sč ali 
da ste rtorili sanao fctis.*. 

— A ol... kaj Ja?... 
In hote! je vprašati ee o Locs, toda občutil je, 

kake eo mu take ciganke, kakor Aadjalija in Bea-
trlca. . . VDak a p-caekaim iatare«ani. kar njega 
tiče, tuji, kako ci vredna da bi vpraževtd c cjih. 

Hct«l )« cadariti cigasko, ali je le zakrivil usta 
zlobno, kakev da mu j« kriva tudi ona, in reke! ja 
»z Bogosn* — naf ve, kake fe končal ta ra. govor. 

Ciganka fe fledaJa sačudeoc, kake odhaja, in 
zaklicala fr« — A, da vam poven>, gsspcd. kako je 
bila tam a« Vilinem vrelcu-. -

Staako •• j« «zrL 
— Soda} fo vrtimo? — rekel iu odmahzkii 

e reko. 
Iilop3|»f«iau po \o?ik>'> sicpnicsJi glavnega dvo-

riiča. K) mo j« adel osi t ra-j fct^, odvraten, pa ni 
zmogel cikakcr r«&umeti, da. j« ta hiša is ta zemlja 
9«da; njegov* ie tla Ju Je od kupiL 

Ni ravno tiirzii teb eivarlt iS teako n>a je bilo 
gledstž jih, tako nekake, kakor ocramocan človek 
teftko gleda priče svojega ponif:i?ifa, ali pa reereč-4 
nei •H'sCc drvgih ^odi I 

NAZNANJAM stavnemu občinstvu, da seru pMeg 
delavnice odprla tudi salon za izgotovljene zim-
ske obleke in letne plašč« ter raznovrstne ob-
leke. Priporočam se za obilen obisk. A. Mer-
nsolja Ricgcr, ulica Ccmmsrciale 3. 595 

m đ n a OP 

KROJAČNICA Avgust Stular, ul. S. Francesco 
D'Assisi 2t 34. III. aad. jt edina dobroznsna 
krojačnica v Trslu. 395 

cemsnf Pa ilanU 

Srl 
z delavnico, salonon:, kuhinjo in malo 
sobico na najprometnejšenj kraju 
Ljubljane se takoj proda. —> Samo pi-
smeno pod »R 62« na An. sav. Dr. B e-
s e l j a k , Ljubljana. (220) 

ZALOGI: 
t?!3 Ccrsneo 25 Jslcfon 13-06 

ifisls XX. settem&re 94 m . 241 
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S GenlUH 
I Trsi — Via N « : z i n « Žttv . 49 — Trst. 

Ve ! ka skladišča rranifakturn g a b l a g a VeHka izbera b laga £ 
za tnoške in ženske ob leke . O p r a v a za neveste . Drobnarije * 
Hm debele W H« | 
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s popolno opremljeno ST0LARSK0 TOVARNO, enonadstropto poslopje s 
hleTi, lastna električna razsvetijara, pokrajina bogata na lesu, 15 minu 
od postaje in Drave, znamenito dobro vpejano podjetje, se radi od 
potovanja proda. — Pojasnila daje Anonč »i in informačni zavod „VEDEŽ4,; 
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